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31 DECEMSRE 1986. — Axrété royal modifiant Varrdié reynl du
7 novembre 1978, fixant les conditions dans lesquelles les années
d'études peuvent &tre prises en considération pour l'ocirol de
prestations prévaes par la lot du X6 juin 1960 plagant sous le
contrdlo ot Ia garantle de PEtat belge ley organismes gérand In
séeurité soclnle des employés du Congo belge et du Ruanda-
Urundi et poriani garuniie par UEtat belge des prestations
sociales assurées en faveur do ceux-cl

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu 1a loi du 16 juin 1960 plagant sous Je contréle et la garantic de
I'Etat belge les organismes gérant la sécurité sociale des employés
du Congo belge et du Ruanda-Urundi et portant garantie par 1'Elat
belge des prestations sociales assurdes en foveur de ceur-ci, notam-
ment Particle 3 septies inséré par la Loi da 11 février 1978;

Vu Parrdlé royal du 7 novembre 1978, fixant les conditions dans
lesquelles les annédes d'études peuvent étre prises en considération
pour Foctroi de prestations prévues par la lof du 18 juin 1980 plagent
sous le contrdle et la garaniie de I'Etat belge les organismes gérant
la sécurité sociale des employés du Congo belge et du Ruanda-
Urundi et portant garantie par 'Etat belge des prostations sociales
assurées on faveur de coux-cl, modifié par l'arrdté royal du
27 avril 1083;

Vu les ois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aolit 1080;

Vu Yurgence;

Considérent que le présent arrété supprime une discrinination
existant enire les employés coloniaux et los bénéficiaires dans le
régime des pensions des travailleurs salariés pour qui aucun délai
nexiste pour Pintroduction de la demande de volorisation des
années d'études;

Considérant que le présent arrété doit étre pris sans délai afin de
permettre & I'Office de sécurité socinle d'outre-mer de prendre en
considération les demandes introduites;

Sur la propositicn de Notre Ministre des Affaires sociales el de
Notre Secrétaire d'Etat aux Pensions, ,
‘Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. A lartiele ler, alinda ler, de J'arréié royal du
7 novembre 1978 fixant les conditions dans lesquelles les années
d*études peuvent étre prises en considération pour foctrol de presta-
tions prévues par la loi du 16 juin 1960 placant sous Je contréle etla
garantic de PElat belge les organismes gérant la séeurité soclale des
employés du Congo-belge et du Rusnda-Urundi et portant garantie
par PEtat belge des prestations sociales assurées en faveur de
veux-ci, modifié par 'arrété royal du 27 avril 1883, les mots « wvantle
ler janvier 1980 » sont supprimés.

Art, 2. Le présent arrété produit ses effets e ler janvier 1086,

Art. 3. Notre Secrétaire dEtat aux Pensions est chargé de l'exteu-
tion du présent arrétéd.

Donné ) Motril, le 31 décembre 1586,
BAUDOUIN

Parle Roi
Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

Le Secrétaire d’Etat aux Pensions,
P. MAINIL

[ ERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE
Mm{ﬁfmn EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING EN MINIS-
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31 DECEMBER 1086, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 7 november 1978 houdende vastsielling van
de voorwaarden wasronder de stadiojaren kunmen In asnmécking
genomen worden voor de toekenning vin prestaties wanrin voor-
zien wordt bij de wet van 16 juni 10680 die de organismen, belast
met ket beheer van de socinle zekerheld van de worknenters van
Belgisch-Konge en Ruanda-Urundi onder de controle en de
waarborg van de Belgische Staat plaatsi, en dio waaxborg draagt
door de Belgische Staat van de maatschappelijke prostatics ten
gunste van deze werknemers verzokerd

o

BOUDEWIJIN, Xoning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 18 Juni 1060 dic de organismen, belast met het
beheer van de sociale zekerheld van de werknemers van Belgisch-
Kongo en Ruanda-Urundi onder de controle en de waarborg van de
Belgische Staat plaatst, en die waarborg draagt door de Belgische
Staat van de maatschappelijke prestaiies ten gunste van deze werk-
nemers verzekerd, inzonderheld op hot artikel 3 septies, ingevoegd
door de wet van 11 februari 1076,

Gelet op het koninklijk besiuit van 7 november 1078, houdende
vaststelling van de voorwaarden waaronder de studi¢jaren kunnen
in aanmerking genomon worden voor de tockenning van prestaties
waarin voorzien wordt bij de wet van 16 juni 1960 die de orgy-
nisnen, belast mot het beheer van de sociale zekerheid van de
werknemers van Belgisch-Kongo en Ruanda-Urundf onder de
controle en de wanrborg van de Belgische Staal plaatst, en die waar-
borg draagt door de Belgische Stoat van de maatschappelijke pres-
toties ten gunste van deze werknemers verzekerd, gewijzigd bij
kominklijk besluit van 27 april 1983;

QGelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 Januari 1973 Inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de weot
van 9 augustus 1000;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat dit besluit een diseriminalie opheft tussen de
koloniale werknemers en de gerechtigden in het sielsel der werkne-
merspensioenen voor wie geen vervaltermijn bestoal om een
agnvraag in te dienen tot valorisering van de studiejaren;

Overwegende dat dit besiult onverwijld moet genomen worden
om de Dienst voor de overzeese sociale zekerheld de mogelijkheid te
bleden de ingediende aanyragen in aanmerking te nemen;

Op do voordracht van Onze Minister van Soclale Zaken en van
Onze Staatssecretaris ~oor Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ¢

Artikel 1. In artikel 1, eerste lid, van het koninklijk beslult van
7 november 1978 houdende vastsielling van de voorwaarden
woaronder de studiejaren kunnen in aanmerking genomen worden
voor de toekenning van prestaties woarin voorzien wordt bij de wet
van 16 juni 1060 die de organismen, belast met het beheer van de
sociale zekerheid van de werknemers van Belgisch-Kongo en
Ruanda-Urundi onder de controle en de waarborg van de Belgische
Staat plaatst, en die waarborg draagt door de Belgische Staat van de
maatschappelijke prestaties ten gunsie van deze werknemers verze
kerd, gewijzigd bij koninklijk besluil van 27 april 1803, worden de
woorden « voor 1 januari 1986 » geschrapt.

Art. 2, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1januari 1988,

Art. 3. Onze Staatssecretaris voor Pensioenen s belast met de
uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Motril, 31 december 1086,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minigter van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Pensioenen,

P. MAINIL



